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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HRJ [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV] 

[DE] EU-Konformitätserklärung [BG] EC Ae1<.napa1..111si Ja CbOTBeTcTe11e [CS] EU prohlaseni o shode [DA] EU-overensstemmels­
eserklcering [EL] l\�hwori ouµµ6pcpwori<;; EE [EN] EU declaration of conförmity [ES] Declaraci6n UE de. conformidad [ET] Eli 
vastavusdeklaratsioon [FI] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [FR] Declaration UE de conformite [HR] EU izjava o sukladnosti 
[HU] EUmegfelelösegi nyilatkozat [IT] Dichiarazione di conformitä UE [LT] ES atitikties deklaracija [LV] ES atbilstibas deklaräcija 
[NL] EU-conformiteitsverklaring [PL] Deklaracja zgodnosci UE [PT] Declara9äo UE de conformidade [RO] Declara\ia UE de 
conformitate [SK] EÜ vyhlasenie o zhode [SL] lzjava EU o skladnosti [SV] EU-försäkran om överensstärnmelse 

[DE] Für das Produkt [BG] 3a npoAyKTa [CS] Pro produkt [DA] For produktet 
[ELJ r,a TO rrpo'i'6v [EN] Regarding the product [ES] Para el producto (ET] 
Järgmise toote kohta [FI] Tuotteelle [FR] Pour le produit [HR] Za proizvod [HU]
A termekhez [IT] Per il prodotto [LT] Gaminiui [LV] Produktam [NL] Voor hef 
product [PL] Dia produktu [PT] Para o produto [RO] Pentru produsul [SK] Pre 
produkt [SL] Za izdelek [SV] För produkten 

[DE] Gerätetyp [BG] T11n ypeA (CS]Typ pi'istroje [DA] Apparattype [EL] Eiöo<;; 
ouoKEU�<;; [EN] Device type [ES] Tipo de dispositivo [ET] Seadme tüüp [FI] 
Laite- tyyppi [FR] Type d'appareil [HRJ Tip uredaja [HU] Keszülektipus [IT] 
Tipo di. dispo- sitivo [L tJ lerices tips [LV] Prietaiso tipas [NL] Soort·apparaat 
[PL] Typ urzqdzenia [PT) Tipo de aparelho [RO] Tip aparat [SK] Typ pristroja 
[SL] Vrsta naprave [SV] Enhetstyp 

[DE] erklären wir [BG] Ae1<.nap11paMe [CS] timto prohlasujeme [DA] erkla:irer vi 
[EL] örihwvouµE [EN] we declare [ES] declaramos [ET) deklareerib [FI] 
vakuutamme [FR] nous declarons [HR] ovime izjavljujemo mi, tvrtka [HU] 
Cegünk, az [IT] si dichiara [LT] pareiskiame [LV] Mes pazir;iojam [NL] 
verklaren wij [PL] oswiadcz- amy [PT] Vimos, por este meio, declarar, [RO] 
declaräm [SK] vyhlasujeme [SL] mi, podjetje [SV] försäkrar vi 

WM module radio net 3 1 UPO (1 �350) 

[DE] Funk-Pulsmodul für Wasserzähler [BG] 
PaA110 11Mny11ceH MOAYil Ja BOAOMep11 [CS] 
Radiovy impulzni modul pro vodomery [DA] 
Radio- impulsmodul til vandmäler [EL] nahµ1K� 
µovaöa paÖIOETTIKOIVWViO<;; yra µETprJTE<;; VEpOU 
[EN] Radio pul.se module for water meters [l;S]

Modulo de pul- sos radioelectricos para 
contadores de agua [ET] Veearvesti impulss­
raadiosidemoodul [FI] Radio- impulssimoduuli 
vesimittarille [FR] Mo<;lule pulseur radio pour 
compteurs d'eau [HR] Daljinski pulsni modul za 
vodomjer [HU] Radios pulzusmodul a 
vizmeröhöz [IT] Modulo a impulsi radio per 
conta- tori d'acqua [LT] Vandens skaitikli4 radijo 
impulsi- nis modulis [LV) Odens skaititäja radio 
pulsatormodulis [NL]draadloze netwerk-pulsmo­
dule voor watermeter [PL] Radiowy modut 
im pul- sowy do wodomierzy [PT] M6dulo de 
impulsos de radio para contador de agua [RO] 
Modul de impuls radio pentru contor de apä [SK] 
Radiovy pulzny modul pre vodomery [SL] 
radijski impulzni modul za vodni stevec [SV] 
Radiopulsmodul för vattenmätare 

ista SE 
Luxemburger Str. 1 
D-45131 Essen

[DE] hiermit unter unserer alleinigen Verantwortung die Konformität mit den folgenden Richtlinien des Europäischen Parlaments 
und des Rates, soweit diese auf das oben genannte Produkt Anwendung finden: [BG] c HaCTOSIJJ.IOTO HawaTa 1111'-!Ha 
OTrOBOpHOCT 3a CbOTBeTCTBl1eTO CbC CileAHl1Te A11PeKTl1Bl1 Ha Eepone11CKl1SI napnaMeHT 11 Ha CbBeTa, AOKOilKOTO Te HaM11paT 
np1111o}J(eH11e Ja noco'-!eH11si no-rope npoAyKT: [CS] v nasi vyluc'ne zodpovednosti shodu s nasledu- jicimi smernicemi Evropskeho 
parlarrientu a Rady, pokud se vztahuji na vyse uvedeny produkt: [DA] hermed under eget ansvar, at det er i overensstemmelse 
med f0lgende direktiver fra Det Europceiske Parlament und Det Europa:iiske Rad i det omfang, disse finder anvendelse pä 
ovenncevnte produkt: [EL] µE TO rrap6v KOI µE OTTOKAEIOTIK� weuvri µa<;;, Tl"] ouµµ6pcpwori µE Tl<; OKOAOU0E<;; OöriyiE<;; TOU 
Eupwrra'iKou Ko1voßouAiou Kar Tou foµßouAiou, o.ro µtrpo rrou txouv Ecpapµoy� OTO rrpoavacpEp6µEvo rrpo'i6v: [EN] herewith 
declare, on our sole responsibility, conformity with the following Directives of the European Parliament and the Council, insofar as 
they apply to the above-named product: [ES] a traves de este medio nuestra responsabilidad exclusiva de la conformidad con 
las siguientes directivas del Consejo y del Parlamento Europeo, siempre que estas encuentren aplicaci6n sobre el producto 
arriba mencionado: [ET] oma ainuvastutusel, et ülalmainitud toode vastab Euroopa Par- lamendi ja nöukogu järgmiste 
asjaomaste direktiivide nöuetele: [FI] täten yksinvastuullisena yhteensopivuuden Euroopan unionin ja neuvoston antamiin 
direktiiveihin, mikäli ne tulevat käyttöön edellä mainitussa tuotteessa: [FR] par la presente, sous notre responsabi- lite propre, la 
conformite avec les directives suivantes du Pa.rlement europeen et du Conseil, du moment que celles-ci s'appliquent au produit
susmentionne : 

. . 
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NLi [PL] [Pll [ROJ [SK] [SL] [SV] 

[HR] pod potpunom vlastitom odgovornoscu, da je u potpunosti u skladu sa sljedecim Direktivama Europskog parlamenta i 
Vijeca, ako se one primjenjuju na prethodno naveden proizvod: [HU] ezuton sajat felelössegeben kijelenti, az Eur6pai Par­
lament es Tanacs következö iranyelveinek val6 megfelelest, amennyiben azok a fent nevezett termekre vonatkoznak: [IT] alle 
direttive del Parlamento e del Gonsiglio Europeo, nella misura in cui queste siano applicate al prodotto sopra· menzionato: 
[L T]Uzr;iemoties pilnu atbildibu, ar so mes pazir;iojam produkta atbilstibu sädäm Eiropas parlamenta un Padomes direktiväm, ja 
täs attiecas uz ieprieks mineto produktu: [LV] savo atsakomybe atitikimc1. toliau isvardintoms Europos Parlamente ir Tarybos 
direktyvoms, jei jos.gali büti taikomos auksciau nurodytam produktui:. [NL] hiermee onder onze exclusieve verantwoording de 
conformiteit met de volgende richtlijnen van het Europese parlement en de Raad, voor zover deze van toepassing zijn op het 
bovengenoemde product: [PL] z petnc1. odpowiedzialnos- cic1. zgodnOsc z ponizszymi Dyrektywami Parlameritu Europejskiego i 
Rady, jesli znajdujc1. one zastosowanie do wyzej wymienionego produktu: [PT] sob a nossa inteira responsabilidade, a 
conformidade com as seguintes diretivas do Parlamente Europeu e do Gon- selho, desde que estas sejam aplicaveis ao supra 
mencionado produto: [RO] prin prezenta, sub propria räspundere, conformitatea cu urmätoarele directive ale Parlamentului 
European �i ale Gonsiliului, dacä acestea se aplicä pentru produsul sus-mentionat: [SK] vyhla- sujerne na nasu vyhradnu 
zodpovednost' zhodu s nasledujucimi smernicami Eur6pskeho parlamentu a Rady, ako aj s tymi, ktore sa aplikuju na hore 
uvedeny vyrobok: [SL] na lastno odgovornost izjavljamo, da je naprava v skaldu z naslednjimi Direktivami Ev�opskega 
parlamenta in Sveta, ce so te navedene na zgoraj navedenem izdelkL1: [SV] härmed under eget ansvar överensstämmelsen med 
följande direktiv frän Europaparlamentet och rädet, sävida dessa är tillämpliga för ovan nämnda produkt: 

[DE] Rechtsvorschriften: [BGJ 3aKOHOBIII npe.i:1n111caH111R: [CS] Pravni pi'edpisy: 2014/30/EU 
[DA] Retlige bestem-melser: [ELJ 111 voµo9rnia: [EN] Legislation: [ES] Normas 2014/35/EU 
lega- les: [ET] Öigusnormid: [FI] määräykset: [FR] Dispositions juridiques: 2014/53/EU 
[HR] Pravni propisi: [HU] Jogi elöirasok: [IT] Legislazione: [LT) lstatymai: [LV] 2011165/EU

Tiesibu akti: [NL] Regelgeving: [PLJ Przepisy: [PT] Regula-mentos legais: 
[RO] Legisla\ie: [SKJ Pravne predpisy: [SL] Zakonodaja: [SV] Gällande 
föreskrifter: 

OJ L96, 29.03.2014 
OJ L 96, 29.03.2014 
OJ L 153, 22.05.2014 
OJL 174, 01.07.2011 

[DE] Harmonisierte Normen oder normative Dokumente [BGJ XapMoH111a111paH111 
CTaH.QapTIII 11111111 HOpMaTIIIBHIII AOKyMeHTIII [CS] Harmonizovane normy nebo 
normativni dokumenty [DA] Harmoniserede standarder eller normative 
dokumenter [EL] Evapµov1aµtva rrp6rurra r'j Kavov1anKwv Eyypdq,wv [EN] 
Harmonised standards or normative documents [ES] Normas armonizadas o 
documentos normatives [ET] harmoneeritud st?1ndarditele vöi normdoku­
mentidele vöi [FI] Harmonisoidut normit tai normatiiviset asiakirjat [FR] Normes 
harmonisees ou des documents normatifs [HR] Usklaäene norme ili normativne 
dokumente [HU] Harmonizalt szabvanyok vagy normativ dokumentumokat [IT] 
norme armonizzate o ai documenti normativi [LT] Darnieji standartai ar 
naudotus norminius dokumentus [LV] Saskanotie standarti ar norminiai 
dokumentai [NL] geharmoniseerde normen o't nc:irmatieve documenten [PL]
Normy zharmonizowane lub dokumentach normatywnych [PT] normas 
harmonizadas ou aos documentos normatives [RO] Norme armonizate sau 
documentele normative [SK] Harmonizovane normy alebo normativne · 
dokumenty [SL] harmonizirane standarde ali uporabljene normativne 
dokumente_ [SV] Harmoniserade standarder eller normerande document 

EN 300 220-2 V3.1.1 OJ C 076, 10.03.2017 
EN 301489-1 V2.2.0 
EN 62368-1:2014+AC2015 OJ G 249, 08.07.2016 
EN IEG 63000:2018 OJ L 155, 18.05.2020 

[DE] Receiver Kategorie [BG] np111eMHIIIK KaTerop111R [CS] Kategorie Receiver [DA] Modtager kategori 2 
[EL] Karriyopia ötKTrJ [EN] Receiver category [ES] Categoria de receptor [ET] Vastuvötja kategooria 
[FI] Vastaanotinkategoria [FR] Gate- gorie de recepteurs [HR] Kategorija prijamnika [HU] Vevö kateg6ria 
[IT] Categoria ricevitore [LT] lmtuvo kategorija [LV] Uztvereja kategorija [NL] Receiver categorie [PL] 
Kategoria odbiornika [PT] Categoria do recetor [RO] Gategorie receiver [SK] Kateg6ria prijimac [SL] 
Kategorija sprejemnika [SV] Receiver-kategori 

[DE] Maßnahmen zur effizienten Nutzung des [DE] Funkschnittstelle mit einer Einschaltdauer O, 1 % 
Frequenz-spektrums: [BG] MepK111 aa ecpeKTIIIBHO kleiner [BG] Pa.i:11110 111HTepcpe111c c KpaeH npeKbcBa'-l 
111anomsa·He Ha l!eCTOTHIIIR cneKTop: [CS] Opati'eni k no-MaJlbK oT [CS] Radiove rozhrani s dobou zapnuti 
efektivnimu vyuziti frekvencniho spektra: [DA] mensi nez [DA] Trädl0s grrenseflade med en 
Foranstaltninger til en effektiv udnyttelse af indkoblingstid pä min- dre end [EL] .6.1maq,r'j 
frekvensspektret [EL] Mtrpa y1a TrJV arrOTEAEOµaTIKr'j paÖIOETIIKOIVWViac; µE ÖIClPKEla EVEpyorroi11a11c; KClTW 
xpr'jal'] Tou <paaµaroc; auxvorr'jrwv: [EN] Measures arr6 [EN] Radio inter- face with a duty factor of less 
for efficient use of the frequency spectrum [ES] than [ES] lnterfaz radioelectrica con una duraci6n de 
Medi- das. para uso eficiente del espectro de conexi6n menor a [ET] Raadioliides sisse-
frecuencia: [ET] Meetmed sagedusspektri lülituskestusega alla [FI] llmarajapinta, jonka 
efektiivseks kasutamiseks: [FI] Toimenpiteet kytkentäaika on pienempi kuin [FR] Interface radio 
taajuusspektrin tehokkaaseen käyttöön: [FR] avec un cycle de fonctionne- ment inferieur ä [HRJ 
Mesures d'utilisation efficace du spectre de Bezicno sucelje s tra- janjem ukljucenja manjim od 
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [�S] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV] 

frequence [HR] Mjere za ucinkovito koristenje [HU] Radios port alatti bekapcsolasi idövel [IT] 
frekvencijskog spektra [HU] Ä frekvenciaspektrum lnterfac- cia radio con fattore di marcia inferiore allo 
hatek- ony kihasznalasat celz6iritezkedesek: [IT] [LT] funkcine sqsaja su trumpesne kaip üungimo 
Misure per l'uso efficiente dello spettro di frequenza: trukme [LV] Ra_dio saskarne ar ies- legsanäs ilgumu, 
[LT] Priemones efektyviam dainio spektro kas maz�ks par [NL] Radio-interface met een · 
naudojimui: [LV] Frekven- ces spektra efektivas inschakelduur klei- ner dan [PL] tqcze radiowe o 
izmantosanas pasäkumi: [NL] Maatregelen voor het czasie wlqc- zenia mniejszym nii: [PT] Interface de 
efficient gebruik van het frequentiespectrum: [PL] radio com um tempo de funcionamento inferior a 
Srodki zwiqzane z efektywnym wykorzy- stanie.m [RO] lnterfa1ä radio cu o duratä de conec- tare mai 
widma cz�stotliwosciowego: [PT] Medidas para uma micä de [SK] Radiove rozhr.anie s dobou zapnutia 
utilizacäo eficiente do espectro de frequencias: [RO] menej ako [SL] Daljinski vmesnik s trajanjem vklopa, 
Mäsuri pentru utilizarea eficientä a spectrului de krajsim od [SV] Trädlöst gränssnitt med en 
frecventä: [SK] Opatrenia na efektivne vyuzfvanie inkopplingstid mindre än 
frekvencneho spektra: [SL] Ukrepi za ucinkovito 
uporabo frekvencnega spektra: [SV] Atgärder.för 
effektiv användning av frekvensspektrumet: 

[DE] Ort und Datum der Ausstellung: [SG] MsicTo 111 ,o,aTa Ha cbcTaesiHe: [CS] Misto a datum vystavenf: Essen, 01.09.2022

[DA] Sted og dato for udstillingen: [EL] T6rro� Kai r,µEpoµr1vfa tKöoor,�: [EN] Place and date issued: 
[ES] Lugar y fecha de emisi6n: [ET] Väljaandmise kohtja kuupäev: [FI] Todistuksen antopaikka ja 
päivämäärä: [FR] Date et lieu.de la delivrance: [HR] Mjesto i datum izdavanja: [HU] A kiallftas kelte es 
datuma: [IT] Luogo e data del rilascio: [LT] lzdosanas vieta un datums: [LV] lsdavimo vieta ir data: 
[NL] Plaats en datum van de uitgifte: [PL] Miejscowosc i data wystawienia: [PT] Local e data da 
instalac;:äo: [RO] Localitatea �i data emite- rii: [SK] Miesto a datum vystavenia: [SL] Kraj in datum izdaje: 
[SV] Ort och datum för utfärdande: 

i.V. Frank Schlüter
ista SE
Asset Compliance Lead
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ppa. Gerhard Niederfeld 
ista SE 
Head of Development 
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